VentiMyst’

Sistemas de respiracion para ventiladores
con humidificacion activa avanzada

Reduce la necesidad de abrir o romper Menos probabilidad de que aumente Menor riesgo de contaminacién que

el circuito para eliminar el exceso de la resistencia al flujo de gases por llegue al ventilador o al paciente

condensacién, disminuyendo asfi el riesgo acumulacion de liquidos en la rama

de neumonia asociada al ventilador' espiratoria o en el filtro?
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VentiMyst® Humidificacion Activa Avanzada proporciona humedad
absoluta y controla el exceso de condensacion

El uso de humidificadores respiratorios y circuitos de aire con cables calefactados para humidificacién activa aporta
numerosas ventajas, aunque también puede provocar inconvenientes como la acumulacion de condensacion.

VentiMyst® aborda estos problemas evitando la acumulacion de condensacién en la rama espiratoria.
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VentiMyst® Tecnologia de Gestion de Humedad

Menor acumulacién de condensaciéon en comparacion con los tubos calefactados corrugados esténdar.
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Rama estandar de cable calefactado corrugado VentiMyst®

con acumulacién de condensacion en las zonas corrugadas de la rama Sin acumulacion de condensacion



Humidificacion Activa Avanzada con Menor Condensacion?

+

Menor Riesgo para el Paciente

Disminuye el riesgo de drenaje accidental
de condensacion hacia la via respiratoria
del paciente.*

+

Camara de llenado automatico con
doble valvula

Dos flotadores independientes junto con

vélvulas primarias y secundarias regulan el

flujo de agua en la cdmara, garantizando una

proteccion eficaz frente al sobrellenado.

VentiMyst® Adulto

=+

Confianza Clinica

Menor necesidad de abrir o romper el
circuito, evitando la pérdida de PEEP y
el desreclutamiento pulmonar asociado.®

+

Eficiencia en la Transferencia de
Temperatura
Contribuye a evitar la pérdida de temperatura

del gas y las zonas frias en la superficie,
minimizando la condensacién.
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+

Gestion eficaz de la humedad

La tecnologia VentiMyst® reduce la
acumulacién de condensacion.

+

Tubos de baja resistencia

Entrega precisa de voliumenes de gas y
presiones de ventilacién al paciente.

NUMERO

DE PARTE DESCRIPCION COMPONENTES ADICIONALES CANT

VentiMyste Doble Cable Calefactado para Adulto Sistema respiratorio con doble cable calefactado para adulto de 22 mm, 1.6 m, rama espiratoria corrugada

038-31-252 ~ v . ) P VentiMyst®, pieza en Y con puerto para MDI y puerto de presion, rama de 0.5 m, linea de presién, conector 10
con Linea de Presién - Kit 1 B

22M/22M15F, codo 22F/22M y cémara de auto llenado

VentiMyst® Doble Cable Calefactado para Adulto

038-31-253 o Y D i P Igual que el anterior, pero sin linea de presion 10
sin Linea de Presion - Kit 2




VentiMyst® Neonatal
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NUMERO DE PARTE ~ DESCRIPCION COMPONENTES ADICIONALES CANT

Sistema respiratorio con doble cable calefactado neonatal de 15 mm y 1.6 m, Rama espiratoria corrugada
VentiMyst®, pieza en Y con puerto de aspiracion, extension de incubadora de 0.3 m y 15 mm, piezas en T
038-33-252 VentiMyst® Doble Cable Calefactado Neonatal con con puertos 8M/8F, conector 22M/22M, 15F, conector 8M/15M, tubo adaptador, codo 22F/22M, conectores 10
Camara de Llenado Automatico - Kit 1 9-11F/22M,15F, conectores 10M,8F/15M,11F, adaptador de cable calefactado 15F/22F, linea de presion
desmontable, rama de 0.15 m 9-11F/9-11F, rama de 0.6 m 22F/22F, rama de 0.6 m 15M,11F/22F y cdmara de
llenado automatico

VentiMyst® Doble Cable Calefactado Neonatal sin . L o
038-33-253 Igual que el anterior, pero sin cdmara de humidificacion 10

Camara - Kit 2
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NUMERO DE PARTE ~ DESCRIPCION COMPONENTES ADICIONALES CANT

Sistema respiratorio con doble cable calefactado neonatal de 15 mm y 1.6 m, VentiMyst® Rama espiratoria

VentiMyst® Doble Cable Calefactado Neonatal para corrugada, pieza en Y con puerto de aspiracion y linea de presion fija, extension de incubadora de 0.3 m
038-33-252/S Ventilador SLE con Camara de Llenado Automatico y 10 mm, conector 22M/22M,I5F, pieza en T con puerto 8M/8F, codo 22F/22M, conectores 15M-22M/15F, 10
- Kit1 restrictores de flujo rojo y ambar, rama de 0.15 m 9-11F/9-11F, rama de 0.6 m 9-11F/22F, rama de 0.6 m

15M11F/22F y cémara de llenado automatico

VentiMyst® Doble Cable Calefactado Neonatal para
038-33-253/S v P Igual que el anterior, pero sin cdmara de humidificacion 10

SLE sin Camara - Kit 2
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